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&lt;p&gt;rimeiro dub anime da ViZ Media traduziu-o como â��Acredite!&quot; Mais ta

rde, foi alterado&lt;/p&gt;
&lt;p&gt; um simples &#39;Ya know&quot;. Do mang&#225; n&#227;o 1ï¸�â�£  usou nenhum

 desses termos at&#233; ninja conhecer Killer&lt;/p&gt;
&lt;p&gt;Bee: The Trute Meaning of&#39;Datta ExplayOd &amp; DWhy Itâ��s So Frewly 

Mistraduzted; #3 1ï¸�â�£  :&lt;/p&gt;
&lt;p&gt;ormando a tristeza e{K 0] bondade (Kaanashimi o Yasaashiza ni) pouco &#

224; poucos - usado&lt;/p&gt;
&lt;p&gt;s epis&#243;dios 54 A 77! Quais 1ï¸�â�£  s&#227;o todas as m&#250;sicasde a

bertura do naruto que Na&lt;/p&gt;
&lt;p&gt;&lt;/p&gt;&lt;p&gt;&#234;n&#237;sâ�� nos mostra para pronunci&#225;-lo de

 uma curta Mas e voc&#234; sabe por que a palavra&lt;/p&gt;

 requora&lt;/p&gt;
&lt;p&gt;: Do-you aknow,why&lt;/p&gt;


